
Autorizzazione alla guida di un veicolo da parte di terzi 
Vollmacht zur Benutzung eines Fahrzeuges durch Drittpersonen 

Procuration pour l’utilisation d’un véhicule par un tiers 
Authorisation to drive a vehicle by a third parties 

Io, sottoscritto 
Ich, Unterzeichneter 

Je, soussigné 
I, undersigned 

autorizzo con la presente 
ermächtige hiermit 
autorise par la présente 
hereby authorise 

(nome-cognome-indirizzo, Vorname-Name-Adresse, prènom-nom-
adresse, first name-name-addresse) 

Sig./Sig.ra 
Herrn/Frau 

M/Mme 
Mr. Ms 

(nome-cognome, Vorname-Name, prènom-nom, first name-name) 

domiciliato a 
wohnhaft in 

domicilié/ée à 
resident in 

Via, CAP, Luogo – Strasse, PLZ, Ort – Rue, NPA, Lieu – Street, Postcode, City 

a utilizzare il mio veicolo targato 
mein Motorfahrzeug, immatrikuliert / zu benutzen 

à utiliser mon véhicule, immatriculé 
to use my vehicle, license plate 

(no. di targa – Kennzeichen Nr. – n. d’immatriculation – license plate) 

marca e modello 
Marke und Modell 
marque et modèle 

brand and model 

colore 
Farbe 

couleur 
color 

per il periodo dal 
für den Zeitraum vom 

pour la période du 
for the period from 

al 
bis 
au 

till the 

Firma del detentore del veicolo 
Unterschrift des Fahrzeughalters 

signature du détenteur du véhicule 
vehicle owner signature 

Autorizzazione rilasciata a Castel San Pietro il 
Zulassung erteilt in Castel San Pietro am 

Procuration délivrée à Castel San Pietro le 
Authorization issued in Castel San Pietro on 

Firma autenticata da 
Unterschrift zertifiziert von 

Signature certifiée par 
Signature certified by 

PER DELEGA MUNICIPALE 


	STAMPA: 
	nome e cognome: 
	nome e cognome 2: 
	Via CAP Luogo: 
	targa: 
	modello: 
	colore: 
	periodo dal: 
	fino al: 
	data: 
	sigla: 


